KOLORY W LITURGI
MOWIA WIECEJ, NIZ NAM
SIE WYDAJE

Cz.2

Kazdy okres w liturgii Kosciota ma swoj
kolor. W liturgii wszystko ma znaczenie,
zatem kolor szat liturgicznych tez ma spe-
cjalne znaczenie.

W pierwszych wiekach chrzescijanstwa
nie istnialy zasady doboru koloréw szat
w liturgii. Najbardziej cenionym byt kolor
bialy ze wzglgdu na znak zmartwychwsta-
nia. Zestaw kolorow liturgicznych zostat
ustalony w $redniowieczu przez papieza
Innocentego III (+1216).

Wielki Post to czas, kiedy w Kosciele
dominuje wlasnie fiolet. Fioletowe sg sza-
ty kaptana i wystroj kosciota.

Barwa fioletowa (fiolet) to $wiatto o dtu-
gosci od 380 do 450 nm.

Dlaczego jednak wtasnie fiolet?

Fiolet od wiekéw byl uwazany za kolor
madrosci, barwe uczonych 1 lekarzy.
W liturgii wyraza pokute, smutek, oczeki-
wanie i zatobe, powagg, ale rOwnoczesnie
jest symbolem petnego nadziei oczekiwa-
nia. Uzywany jest w okresie Adwentu
i Wielkiego Postu. Fioletowy kolor szat
pogrzebowych kieruje mysli i refleksje ku
wiecznosci, ktora jest kresem 1 wypelnie-
niem chrzes$cijanskiej nadziei.

Czy takie uzasadnienie Wam wystarczy?
Dlaczego kolor fioletowy? Mnie to nie
usatysfakcjonowato, wigc szukatam dalej
i znalaztam inne...

Pan Jezus przez 40 dni przygotowywat si¢
do swojej misji na pustyni. Wielkopostng
atmosfere przebywania cztowieka na pu-

styni oddaje kolor krwi (czerwony)
zmieszany z niebianskim celem
(niebieski), czyli: fiolet, znak Zzatoby
1 smutku, mozolnej pracy i udreki, ty-
powej dla srodowiska pustynnego,
gdzie wszystko jest wybrakowane
1 0 wszystko trzeba walczy¢, by w kon-
cu cieszy¢ si¢ owocami spotkania
z Bogiem. Jest to wigc znak przelania
krwi Syna Bozego, ktory przyblizyt
nam wyzyny bigkitnego nieba.

Ta argumentacja mnie przekonata,
a Was?

J.G.
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Co oznacza "Urbi et Orbi", standardo-
we otwarcie blogostawienstw papieza?
Oznacza dostownie
"Do miasta
“98 (oznaczajacego
2l Rzym) i1 kola
& = (oznaczajacego
$wiat na zewnatrz)

|  CYTAT NADZIS

Sposrod wszystkich zajec ludzkich
nauka boskiej madrosci jest
najdoskonalszg, najprzyjemniejsza
i najpozyteczniejsza.
(sw. Tomasz z Akwinu)
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Usmiech jest najprawdziwszym,

o kiedy jednocze$nie usmiechaja si¢ oczy.
Ks. Jan Twardowski
Dzi$§ wszystkim Paniom, naszym Czytelniczkom i nie tylko,

zyczymy jak najwiecej powodow do usmiechu,

codziennie!
Redakcja

OREDZIE OJCA SWIETEGO
NA WIELKI POST 2020

» W imie Chrystusa prosimy: pojednajcie
sie z Bogiem!” (2 Kor 5, 20)

Przed tygodniem przedstawilismy stowa
Papieza Franciszka na Wielki Post. Dzi$
cz. 2.

Zatem w tym szczegllnie sprzyjajacym
okresie pozwolmy si¢ wyprowadzi¢ na
pustynig, jak Izrael (por. Oz 2,16), aby-
smy mogli w koncu postuchaé gtosu na-
szego Oblubienca, pozwalajac mu roz-
brzmiewa¢ w nas z wigkszg glebig
i otwartoscig. Im bardziej damy si¢ zaan-
gazowac Jego Stowu, tym bardziej uda si¢
nam doswiadczy¢ Jego bezinteresownego

mitosierdzia wzgledem nas. Nie po-
zwoOlmy zatem, aby ten czas laski prze-
mingt daremnie, w zarozumialym ztu-
dzeniu, Ze to my jeste§my panami cza-
SOW 1 Sposobow naszego nawrocenia ku
Niemu.

3. Przejmujaca wola Boga prowadze-
nia dialogu ze swoimi dzie¢mi

Nigdy nie mozna uznawaé za pewnik
tego, ze Pan da nam po raz kolejny czas
sprzyjajacy naszemu nawrdceniu. Ta
nowa szansa powinna wzbudzi¢ w nas
poczucie wdzigcznosci i otrzasngé nas
z odretwienia. Pomimo niekiedy nawet




dramatycznej obecnos$ci zta w naszym
zyciu, podobnie jak w zyciu Kos$ciota
i $wiata, ta przestrzen, dana nam dla
zmiany kursu, wyraza nieustgpliwa wole

Boga, by nie zrywaé z nami dialogu zba-
wienia. W ukrzyzowanym Jezusie, ktore-
go ,Bog dla nas grzechem uczynil”
(2 Kor 5, 21), wola ta posunela si¢ tak
daleko, ze na Jego Syna spadty wszystkie
nasze grzechy, az po ,,zwrdcenie si¢ Boga
przeciwko samemu sobie”, jak powiedziat
papiez Benedykt XVI (Enc. Deus caritas
est, 12). Istotnie Bog mituje takze swoich
nieprzyjaciot (por. Mt 5, 43-48).

Dialog, ktory Bog chce nawigzaé z kaz-
dym czlowiekiem poprzez Tajemnice
Paschalng swego Syna, nie jest jak ten
przypisywany mieszkancom Aten, ktorzy
»poswiecali czas jedynie albo moéwieniu
o czyms, albo wystuchiwaniu czego$ no-
wego” (Dz 17, 21). Tego rodzaju gadul-
stwo, podyktowane pustg i powierzchow-
ng ciekawos$cia jest cechg $wiatowosci
wszystkich czasow, a w naszych czasach
moze rowniez wniknaé¢ w zwodnicze uzy-
wanie $rodkéw spotecznego przekazu.
(...)cdn.

Franciszek

PAPIEZ
O SWOJEJ RODZINIE

13 marca obchodzi¢ bedziemy 7. rocz-
nice wybory Papieza Franciszka. Miat
wtedy 76 lat. Kard. Jorge Mario Bergo-
glio SJ pochodzi z Argentyny, ale jego
rodzina ma wloskie korzenie. Pigknie
o tym sam opowiada. Kazdy moze tu
dostrzec jak rodzina ta, nawet w trud-
nych chwilach zawsze szukala tego co
taczy, a rzeczywistos¢, kazdy nowy
rozdzial w zyciu, przyjmowata z rado-
Scig!

,Kiedy miatem trzynascie miesigcy —
wspomina przyszty papiez — moja ma-
ma urodzita drugiego syna, a wszyst-
kich bylo nas pigcioro. Dziadkowie
mieszkali bardzo blisko i aby pomdc
mamie, babcia przychodzita co rano
i zabierata mnie do siebie, a wieczorem
odprowadzata z powrotem do rodzi-
cow. Dziadkowie rozmawiali migdzy
soba po piemoncku, dlatego i ja si¢
nauczylem tego dialektu. Bardzo ko-
chali catle moje rodzenstwo, ale to ja
mialem przywile] rozumienia jezyka
ich wspomnien”.

,,U mojego taty — opowiada Bergoglio
w wywiadzie rzece — nigdy nie widzia-
tem oznak tesknoty, patrzyt do przodu.
Na przyktad nigdy nie rozmawiat ze
mng po piemoncku. Pamigtam, jak
pewnego razu odpowiadalem na list
nauczycielki taty, ktora napisala do
mnie do seminarium, a robilem to
w moim do$¢ niepewnym wloskim.
Zapytatem go, jak si¢ pisze jakie$ kon-
kretne stowo, i zauwazylem jego znie-
cierpliwienie: odpowiedzial mi po-
spiesznie, jak gdyby chcial zakonczy¢
rozmowe i pojs$¢ sobie”.

- Al | |

Jednak brak tesknoty wcale nie oznaczat
zapomnienia o swoim pochodzeniu.
,Nasz ojciec opowiadal o Wioszech: jak
si¢ tam zylo, jakie warto$ci byly najwaz-
niejsze. Wychowal nas w umilowaniu
naszej ziemi, z ktorej si¢ wywodzilismy”.
Ale do swoich dzieci zwracatl si¢ zawsze
po Kkastylijsku. Sposrdéd rodzenstwa Ber-
goglio (ich imiona to: Jorge Mario, Alber-
to Horacio, Oscar Adrian, Marta Regina
i Maria Elena) jedynie Maria Elena beg-
dzie mogta widzie¢ brata ukazujacego si¢
w biatej sutannie w centralnej lozy bazyli-
ki §w. Piotra.

Na pytanie, czy bawit si¢ ze swoimi ro-
dzicami, Jorge Bergoglio odpowiada,
przytakujac: ,,Gratem w briscola i w inne
gry karciane z moim ojcem. MJj tata grat
w koszykowke w klubie San Lorenzo
i czasami zabieral nas ze sobg. Natomiast
z mamg w soboty o czternastej stuchali-
$my oper, ktore transmitowano w radiu.
Przed rozpoczgciem wyjasniata nam
wszystko 1 mowila, kiedy si¢ zaczyna naj-
wazniejsza 1 najbardziej znana aria... To
prawda, ze dla mnie to przebywanie
z mamg i rodzenstwem w sobotnie popo-

ludnia i1 delekto-
wanie si¢ sztuka
bylo wspaniata
rzeczy”.

Papiez chetnie
wspomina chwile
spedzane w rodzi-
nie, takze te przy
gotowaniu. ,,Moja
mame¢ przy poro-
dzie  ostatniego,

piatego  dziecka
dotkngt  paraliz,
cho¢ z czasem

odzyskala spraw-
no$¢. W tym cza-
sie, kiedy wracalismy ze szkoly, czgsto
zastawaliSmy ja siedzacg przy obiera-
niu ziemniakow, kiedy wszystkie inne
produkty byly juz gotowe. Mowila
nam, jak nalezy je zmieszac i gotowac,
gdyz nie mieliSmy pojgcia: Teraz to
wldzcie do tego garnka, tamto do patel-
ni... — thumaczyta. W ten spos6b nau-
czyliSmy sie gotowaé. Wszyscy potra-
fimy zrobi¢ przynajmniej kotlety po
mediolansku”.

Juz jako biskup Bergoglio mial mniej
czasu na zajmowanie si¢ kuchnig, ale
,.kiedy mieszkatem w Collegio Massi-
mo w niedziele nie byto kucharki, wigc
ja gotowatem dla moich kolegow”. Czy
dobrze? ,,Ach, nigdy nikogo moim je-
dzeniem nie otrutem...”.

Adam
(za: Andrea Tornielli, Franciszek.
Biografia papieza, www.opoka.org.pl)




